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Ohje: Kaikki kirjoitustehtidvat ovat timén vihkon sivuilla 2—-3. Osaan tehtévisté liittyy aineistoa,
jota on hyddynnettidva tehtdvinannon mukaan. Lue tehtdvét, silmiile aineistot ldpi ja valitse
tehtivistd yksi. Tehtdvit arvostellaan pistein 0—60. Kirjoita ehyt ja kielellisesti huoliteltu teksti.
Sopiva pituus on 4-5 sivua. Teksti on kirjoitettava puhtaaksi kuula- tai mustekynilla.
Valmiit otsikot on lihavoitu. Muussa tapauksessa anna kirjoituksellesi oma otsikko. Merkitse
kirjoitustehtdvdin numero otsikon eteen. Jos valitset aineistotehtévin, tekstisi pitdé olla siten
ehyt, ettd lukija voi ymmaértaa tekstisi, vaikka ei tunnekaan aineistoa. Aineistotehtdvissa tulee
viitata aineistoon.

KIRJOITUSTEHTAVAT

1. On arvioitu, ettd suomalaisessa kodissa on keskimddrin 10 000 tavaraa, joista noin
kolmasosaa ei kdytetd koskaan. IThmiset suhtautuvat tavaroihin hyvin eri tavoin —
joko niitd rakastaen, vieroksuen tai jopa inhoten. Valtiovalta puolestaan kehottaa
ristiriitaisesti thmisid sekd sddstiméddn ymparistod ettd lisddmdan kulutusta. Millainen
on sinun suhteesi tavaroihin?

2. Mika vampyyreissa kiehtoo?

3. Onko sidhkoauto ekologisesti kestdva ratkaisu?
4. Mihin tarvitsemme taivasta?

5. Rakkaudesta urheiluun

6. Joukosta kannattaa erottua

7. Muuttavatko maahanmuuttajat maata?



8. Mitd runous on? Tarkastele kysymystd Sirkka Seljan ja Hannu Kankaanpéén runojen
(s. 4-5) ja oman nikemyksesi pohjalta.

9. Analysoi Hermann Hessen novellia //ta tohtori Faustin luona (1927) (s. 6-8 ) ja pohdi,
onko siind esitetty ennustus tulevaisuudesta toteutunut.

10. Riitta Kylidnpéa kisittelee (s. 9) Viron aikomusta kieltdd puhekielen kayttd. Kuvittele,
mitd seuraisi, jos Suomessa aiottaisiin tehdd samoin.

11. Miti ajatuksia Merja Virolaisen essee Kiitdn (s. 10—13) sinussa herdttai?

12. Loppuuko koyhyys koskaan? Kiaytd kannanotossa hyviksesi Seppo Simolan
paékirjoitusta Kerjdldiset keskellimme (s. 14).

13. Televisio ammatinvalinnanohjaajana. Pohdi, onko Veijo Hietalan viitteissi (s. 15) pe-
rad.
14. Tehtidvdvihkon kansissa (s. 1 ja 16) on sapluunoin tehtyjd graffiteja, jotka ovat osa

rakennettua ymparistdd eri puolilla Eurooppaa. Edustavatko ne taidetta, ilkivaltaa vai
yhteiskunnallista vaikuttamista?
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Huom.! Tekstien kieliasu on alkuperidisen julkaisun mukainen.



RUNO

Millainen runon tulisi olla,

salakavala, mystinen? Juuri kun luulet oivaltaneesi
putoatkin kuoppaan. Taivas

katsoo ldpi, sata ja sata ratkaisua

joista jokin voi olla Jumalalle mieleen.

Tyhjésti taiottu talo jossa voi asua.

Sirkka Selja (2005)

RUNOUSOPPIA

Tosiasioista voi kirjoittaa ylimalkaisesti,
mutta unet,
ne vaativat tarkkuutta.

Kuka niitd muuten uskoisi.

Sirkka Selja (2005)



Havetkéa
te jotka puhutte Runoudesta
nendnpieluksia véristden kuin parskdhdys
rdjdhtdisi nahkaselkékansissa.
Runo kasvaa maasta matojen avartamasta
runo yhdytdédn vedestd ja kivesta
kuin sen kantajakin
runo murenee kosketuksen puutteesta
syrjain jdtetyn naisen tavoin
joka on menetetty
silti se on sitked ja mahdollinen.
Runo ohenee liuskeeksi valeklassisessa
pylvéssalissa
naulattakoon se helldsti syddmen karjilla
maantien pylvéiden polyttyneeseen
kilometriaitaan
kulkevien lukea, ottaa mukaan
luotetuksi jokaisen matkalle

onnellisten aamujen maahan.

Hannu Kankaanpai (1980)



ILTA TOHTORI FAUSTIN LUONA

Tohtori Johann Faust istui ruokailuhuoneessa yhdessé ystivinsa tohtori Eisenbartin (kuu-
luisan ladketieteilijdn kantaisédn) kanssa. Uhkeat ruokalajit oli korjattu pdydésta, jykevis-
sd kullatuissa pikareissa tuoksui vanha reininviini, molemmat ateriaa siesténeet soittajat
olivat juuri ldhteneet huiluineen ja luuttuineen. Nyt annan sinulle lupaamani nédyton”,
sanoi tohtori Faust ja kaatoi kulauksen vanhaa viinid hiukan karheaksi kdyneeseen kurk-
kuunsa. Hén ei enéé ollut nuori mies, tima tapahtui kaksi tai kolme vuotta ennen hidnen
kammottavaa loppuaan.

”Sanoin jo, ettd palvelijani joskus sommittelee kummallisia laitteita, joilla voimme
ndhda ja kuulla yhti ja toista, mikd on etdilld meistd tai kuuluu kaukaiseen menneisyy-
teen tai tulevaisuuteen. Tanddn kokeilemme tulevaisuutta. Kaveri on keksinyt jotakin
hyvin erikoista ja huvittavaa. Han on usein ndyttinyt meille taikapeileissd entisaikojen
sankareita ja kaunottaria, mutta nyt hiin on rakentanut kuulokojeen, erddnlaisen suppilon
kaiuttaakseen silld meille 44nié, jotka kerran kaukaisessa tulevaisuudessa kuuluvat ko-
jeen nykyiselld sijaintipaikalla.”

”Eikohidn palvelushenkesi nyt yritd hiukan sumuttaa sinua, hyva ystiva.”

”Sitd en usko”, Faust vastasi. Mustalle magialle ei tulevaisuus suinkaan ole saavutta-
mattomissa. Kuten tiedit, olemme aina ldhteneet edellytyksestd, ettd maailman tapahtu-
mat poikkeuksetta ovat syyn ja seurauksen lain alaisia. Tulevaisuutta ei siis voida muut-
taa, yhtd vidhédn kuin menneisyyttd, vaan sitidkin siitelee kausaalilaki ja se on jo olemas-
sa, vaikka emme kykene sitd vield nikemdidnkdin emmekd maistamaan. Samoin kuin
matemaatikko ja astronomi pystyvit jo kauan ennakolta tarkoin laskemaan auringonpi-
mennyksen ajankohdan, voitaisiin jokainen tulevaisuuden osa tehdd meille ndahtivaksi
ja kuultavaksi, jos vain menetelmai siihen olisi olemassa. Mefistofeles on nyt kehittényt
erdénlaisen korvan taikavarvun, loukun johon suljetaan muutaman sadan vuoden kuluttua
tassd tilassa kaikuvat sdvelet. Olemme kokeilleet sitd monta kertaa. Joskus e1 kuitenkaan
ole kuulunut mitédn, olemme osuneet tulevaisuudessa tyhjioon, ajankohtaan jolloin tilla
kohdalla ei tapahtu mitdén kuultavaa. Toisilla kerroilla on korviimme kantautunut mo-
nenlaista. Niinpd tulevaisuudessa eldvit ihmiset kerran kertoivat runosta, jossa kuvataan
tohtori Faustin tekoja, siis minun tarinaani, mutta riittikoon, nyt kdymme kokeilemaan.”

Puhujan kutsusta ilmestyi paikalle tavanomaiseen harmaaseen munkinkaapuun pukeu-
tunut palvelushenki, joka asetti pdydélle pienen koneen d4nisuppiloineen, teroitti herro-
jen mieliin, ettd heidén piti koko esityksen aikana pidattiytyé kaikista huomautuksista, ja
pyoritti sitten konetta, joka l&hti kdyntiin hiljaa humisten.

Pitkddn aikaan ei erottunut muuta kuin tdma jinnittdvd humina, jota molemmat toh-
torit odottavasti kuuntelivat. Sitten rdjdhti ilmoille kimeé &éni, tdysin tuntematon, hurja,
uhkaavan pirullinen ulvonta, josta ei voinut sanoa, oliko se 1dhtoisin lohikddrmeesté vai
raivoavasta demonista. Karsiméittoméani, varoittavana, kiukkuisena, kiskevéna tuo ilked
déni toistui lyhyind kiivaina puuskina, aivan kuin jokin takaa-ajettu hirvid olisi kiitdnyt
ilmassa. Tohtori Eisenbart kalpeni ja hengéhti helpottuneesti, kun tuo kammottava huuto
loittoni yha kauemmaksi ja lopulta hiipyi.



Tuli hiljaista ja sitten seurasi uusi dani, miehen &éni joka tuntui tulevan hyvin kaukaa ja
saarnaavan ldpitunkevaan sdvyyn. Kuulijat kykenivit ymmartiméén kappaleita puheesta
ja kirjoittivat ne esiin asetetuille kivitauluille, esimerkiksi lauseet: ” — Ja niin kulkee Ame-
rikan loistavan esimerkin mukaan taloudellinen edistys herkedmattd kohti voittoisaa to-
teutumistaan ja tdyttymystidén — — Samalla kuin tydléisten elintaso kohoaa korkeammalle
kuin koskaan ennen — — Ja voimme liioittelematta sanoa, ettd nykyinen tuotantotekniikka
on suuresti ylittdnyt entisten aikakausien lapselliset unelmat paratiisista — —

Jalleen hiljaisuus. Sitten puhui uusi 44ni, matalana ja vakavana: ”Arvoisa herrasva-
ki, pyyddmme teitd kuuntelemaan eréstd runoa, jonka kirjoittaja suuri Nikolaus Unter-
schwung, on varmaankin luodannut aikakautemme sisimmaén syvéllisemmin kuin kukaan
muu, laajimmin oivaltanut eldimdmme tarkoituksen ja tarkoituksettomuuden:

”Ja savupiippu kddess torrottaa

ja evd kummassakin poskessaan,
kun ilmanpaineen mukaan kiipedd
noin puolattomia hin tikkaitaan.

Hin yhi ylemmaksi punnertaa

ja pilvet viitanvuoriin kietoutuu,
kun eldméaa hin kithkoin janoaa

ja huimaukseen vihdoin tuupertuu.”

Tohtori Faust sai merkittyd muistiin pddosan runosta. Myos Eisenbart kirjoitti ahke-
rasti.

Unelias dini, joka epdilemétti kuului vanhahkolle naiselle tai ikdneidolle, sanoi: "’Pit-
kéveteistd ohjelmaa! Ikddn kuin radio olisi keksitty sitd varten! No, nyt tulee ainakin
musiikkia.”

Todellakin alkoikin kuulua musiikkia, hurjaa, virmaa, tahdikasta soittoa, milloin rdmi-
sevdd milloin hiutuvaa, tdysin tuntematonta, oudon rietasta, ilkeda musiikkia, kaakattavi-
en ja kurnuttavien puhaltimien pauhua, jota joskus jérisyttdvat kumistimien iskut ja jonka
yli kohosivat ulvovan laulajan tuntemattomalla kielelld esittdmat sanat tai sdkeet.

Saanndllisin viliajoin kajahti salaperdinen sée:

“Thastus sun tukkaas hulmuttaa,
kun Gogo sitd pystyyn nostattaa.”

Myo6s ensimmadinen ddni, tuo hiijy, raivoava varoitushuuto, tuskaa ja kiukkua ilmentéva
lohikd4rmeen ulvonta kuului vililld yha uudestaan.

Kun palvelushenki vihdoin hymyillen pysidytti koneen, molemmat oppineet loivat toi-
siinsa omituisen katseen, joka kuvasti kiusallisen hamillisyyden ja hidpeén tunnetta, aivan
kuin olisivat tahtomattaan joutuneet rivon ja kielletyn esityksen todistajiksi. He lukivat
lapi muistiinpanonsa ja ndyttivét niité toisilleen.

”Mité arvelet siitd?”” Faust vihdoin kysyi.



Tohtori Eisenbart siemaisi pitkdn kulauksen pikaristaan ja katseli lattiaan, pysyi kauan
vaiti ja mietteliddnd ennen kuin sanoi, pikemminkin itselleen kuin ystdvilleen: ”’Se on
kamalaa! Ilman pienintidkdin epdilystd ihmiskunta, jonka eldmastd dsken kuulimme néyt-
teen, on mielisairas. Nama ihmiset ovat jédlkeldisidmme, pojanpoikiamme ja heidédn seu-
raajiaan, joiden kuulimme puhuvan arveluttavia surullisia ja sekavia asioita, pdédstavin
kauhua heréttidvid huutoja, laulavan kisittimattomié ja idioottimaisia sékeitd. Ystdvani
Faust, meidéan jalkipolvemme sortuvat mielisairauteen.”

”Mind en olisi siitd niinkddn varma”, Faust vastasi. ”Ajatuksessasi ei ole mitdén epato-
denndkdistd, mutta se on tarpeettoman pessimistinen. Jos tdalld, yhdelld ainoalla paikka-
kunnalla, kuulemme hurjia, sdddyttomii ja epdilemitta tardhténeitd 44nié, sen ei tarvitse
merkité, ettd koko thmiskunta olisi mennyt jérjiltddn. Paikalla missd nyt olemme, saattaa
joidenkin vuosisatojen kuluttua sijaita hullujenhuone, josta nyt saimme kuulla katkel-
mia. Tai ehké joukko sikahumalaisia purki sielld tunteitaan. Ajattelepa vain riemuitsevaa
vikijoukkoa karnevaalipdividnd! Se kuulostaa aivan samanlaiselta. Hitkdhdyttavid ovat
sitd vastoin nuo toiset dénet, huudot, jotka eivit voi olla 1dht6isin ihmiskurkusta eivatka
soittimista. Ne tuntuivat mielesténi ehdottomasti pirullisilta. Niitd voivat saada aikaan
vain demonit.”

Han kédédntyi Mefistofeleen puoleen. “Tieddtkd sind tdstd mitddan? Voitko sanoa meille,
mitd dsken kuulimme?”

”Kuulimme todella”, palvelushenki vastasi hymyillen, ’demonien 44nid. Maailma, hy-
vit herrat, josta jo nyt runsaasti puolet kuuluu paholaiselle, tulee tietyn ajan kuluttua siir-
tymddn kokonaan hénen haltuunsa ja muodostamaan helvetin osan tai maakunnan. Hyvit
herrat, olette puhuneet timin maallisen helvetin sana- ja sdveltaiteesta hiukan ankarasti
ja tuomitsevasti. Minun mielesténi on kuitenkin merkittdvia ja myonteisti, ettd myos hel-
vetissd tulee olemaan musiikkia ja runoutta. Ndma alat kuuluvat Belialille. Han ei hoida
tehtédvidin kovinkaan huonosti.”

Hermann Hesse, Ystdvykset: Kertomuksia (1927)
Suom. Kai Kaila (1982)



M Kirjai-
lija Jaan
Kaplinskin
mukaan
lain valmis-
telussa ei

kuultu kieli- _

tieteilijoita
eika kirjaili-
joita.
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Kaplinski tyrmaa
uuden kielilain

© TEAKARVINEN / LK

Valmisteilla oleva laki

pakottaisi virolaiset puhumaan
kirjakieltd sakon uhalla.

Virolaiskirjailija Jaan Kaplinski uhkaa lopettaa kirjoittami-

sen didinkielelldin, jos valmisteilla oleva kielilaki hyviksytidin

maan parlamentissa. Viron opetus- ja tiedeministerion kieli-
osastolla tydn alla oleva ehdotus lakiluonnokseksi kieltdisi murteiden
javierasperiisten sanojen kéyton niin lehdissé kuin kirjallisuudessa.

Katukuvasta katoaisivat tutut englantilaisperiiset sanat kuten "pla-
za” ja "cafe”. Huolimattomasta kielenkéytdsté seuraisi ensin varoitus,
jajos se ei tehoaisi, rangaistuksena olisi jopa 200 pidivisakkoa. Ainoa
sallittu kieli olisi kirjakieli.

"Kirjailijasta ja kielitieteilijasta koko keskustelu tuntuu nauretta-
valta. Suomessa presidenttikin voi huoletta sanoa 'mé’ ja 'sd’ tv-haas-
tattelussa, mutta tiilld siitd rangaistaisiin.”

Kielitieteilijoita saati kirjailijoita opetusministerion kieliosasto ei
ole Kaplinskin mukaan edes kuullut.

"Kieliosastolla ei ymmarret, ettd kaikki kielet, myds viro, ovat eli-
vid. Ja jokainen elédvi asia on jollakin tapaa huoleton. Metsin puut-
kaan eivit ole samanlaisia kuin puutarhan puut.”

Kaplinskin mukaan taustalla on ajatus Viron kielen pyhyydesta.
Neuvostomiehityksen aikana venéjén kielen saavutti hitaasti mutta
varmasti valta-aseman virallisena kielend, ja Viron itseniistyttyd 18
vuotta sitten vendjin kielestd haluttiin pddstd eroon. Muutosta valvo-
maan perustettiin tuolloin kielen tarkastusvirasto. Esimerkiksi vena-
jankielisid katukylttejd on enid lihes mahdoton loytaa.

"Kun venéjén kieli ei ole enii uhka, on kielen tarkastusvirasto is-
kenyt silmédnsé englannin- mutta myds suomenkielisten lainasano-
jenyleistymiseen. Varsinkin nuorten huolimaton kielenkéytto netissi
kauhistuttaa viranomaisia.”

Uusi tiukka kielilaki merkitsisi Kaplinskin mukaan my®és siti, etta
paljon hyvai kirjallisuutta jdisi kidntdmatta viroksi.

"Monikohan suomenkielinenkéin teos ldpdisisi oikeakielisyysvaa-
timusta”, hin ihmettelee. Jaan Kaplinski on julkaissut runoja myds
lapsuutensa kotikielelld, vorun-murteella.

"Nyt sekin kiellettdisiin. Haluan uskoa, ettd valmisteilla oleva laki-
esitys kaatuu omaan mahdottomuuteensa.” m

Riitta Kylanpaa

Suomen Kuvalehti 37/2009
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Kiitan

PAPERI KASTELLAAN KAUTTAALTAAN. SITHEN PUDOTELLAAN
SINISTA VESIVARIA SINNE TANNE. PAPERIA KALLISTELLAAN, JOTTA
VARI LEVIAA PEHMEARAJAISIKSI KUVIOIKSI. VALKOISIKSI JAANEET
KOHDAT OVAT PILVENHATTAROITA, VARJAYTYNEET TAIVASTA.
ENSIMMAISEN LUOKAN OPETTAJANI INKERI AUTIO NAYTTI MINULLE,
MITEN TAIVAS LAVEERATAAN. IHASTUIN. HALUSIN TEHDA SEN
OMINKIN PAIN MAALATESSANI AINA UUDESTAAN JA UUDESTAAN.

Sana yhteiskuntaluokka” tarkoittaa eri asioita eri henkildille ja eri konteksteissa. Yhdelle se
merkitsee ennen muuta sosiaalista asemaa, arvostusta, sukutaustaa, syntyperéd, identiteetin
perustaa. Toiselle se merkitsee kulttuuriharrastuksia, makua, kulutustottumuksia, eldméantapaa.
Kolmannelle se on pelkkdd rahaa, varallisuutta tai sen puutetta. Yhteiskuntaluokka voidaan
nidhdd myos poliittisina intresseind tai mahdollisuuksina edetd eldménuralla. Monet tuskin
tulevat ajatelleeksi yhteiskuntaluokkaa, edes omaansa, toiset tuntevat sen painon raskaana.

Tarkastelen omaa luokkataustaani ja -kehitystdni neljilta kannalta: koulutus, terveyden-
hoito, ammatti seké tulot ja varallisuus. Luokkakehitykseni kannalta ovat olleet ratkaisevan
tarkeitd koulujirjestelmdmme, yleinen kirjasto sekd julkinen terveydenhoito. Rohkenen
sanoa, ettd saan kiittdd koko eldmastdni suurimmaksi osaksi niita.

Valitettavasti en voi kertoa kovin paljon kiytinnon esimerkkejé lapsuuskotini olosuhteista,
vaikka ne muodostavat vertailukohdan sille, mitd yhteiskunta on minulle antanut. Nehédn
ovat myds vanhempieni ja sisareni yksityisasioita. En voi kisitelld niitd julkisesti.

Pink Floydin The Wall -elokuvassa on kohtaus, jossa lapset johdatetaan jonossa lihamyllyyn,
kouluun. Taustalla soi ”Another Brick in the Wall” -biisi: "We don’t need no education.

"9

We don’t need no thoughts’ control. - - Teacher, leave them kids alone!” Elokuva ndyttda
brittildisen 1940- ja 50-luvun koululaitoksen ndyryyttidvina sekd luovuuden ja kapinallisuuden
tukahduttavana. Minulla on tyystin pdinvastainen kokemus suomalaisesta 1970- ja 80-luvun
koulusta: kuin olisi pdéssyt taivaaseen.

Ei taatusti ole minua tukahduttanut, ettd olen oppinut useita kielid. Herkkyyttdni
luonnonhavainnoille sekd niistd saamaani nautintoa ei ainakaan vdhenni se, ettd tunnen
solun rakenteen, mitoosin, meioosin. Rakastuneisuuden huumaa tai humalan hulluttelua ei
mitenkédn haittaa tietoni siitd, ettd ne ovat regressiota egon palveluksessa, pdinvastoin. Tai
ettd niilld on kemiallinenkin puolensa. Siitéd vain!

Vanhempani eivét tietddkseni ole koskaan kdyneet klassisen musiikin konsertissa. He
eivit ole kuunnelleet sitd edes radiosta. Mini sain tutustua Bachiin, Beethoveniin, Mozartiin,
Musorgskiin, Prokofjeffiin jo 9-vuotiaana musiikintunnilla.

Kaésityotunnilla 7-vuotiaana tajusin, ettd tulos riippuu siitd miten teen, ja ettd voin tehda
toisin kuin olin ensin tehnyt, jos se ei tuottanut toivottua jélked. Oli ndyryyttivad mutta
vapauttavaa, kun opettaja nédytti kddesté pitien, miten tuloksesta tulee parempi.



Yhteiskuntaopissa kuulin Yhdistyneitten kansakuntien ihmisoikeuksien julistuksesta,
fysiikassa ettd on kitkaa, ja sen suuruuden voi vieldpd mitata. Kemiassa kuulin, ettd
jokin voi toimia katalysaattorina. Etenkin kotitaloustunnilla opin kdytdstapoja, kirjaston
etikettioppaista vield enemmén. Vanhempani aterioivat kiddet likaisena, ahmia méssyttivit,
piereskelivit ruokapdydéssi jopa vieraisilla.

Psykologiassa tutustuin mielemme puolustuskeinoihin. Aloin ymmaértidd aikaisempaa
paremmin omia reaktioitani ja ndhdd muiden reaktioihin pintaa syvemmadlle. Filosofiassa
kuulin eksistentialismista: olemme vapaat ja vastuussa valitsemaan itsemme. Uskonnossa
minua valaisi silloisesta kristillisestd maailmankatsomuksestani huolimatta vieraisiin
uskontoihin tutustuessamme se, mitd Buddhalla oli sanottavana kdrsimyksestd ja minuuden
harhaluonteesta. Enpé ollut kotona kuullut halaistua sanaa moisesta!

Luku- ja kirjoitustaito ei ole itsestddnselvyys. Se opitaan, useimmiten koulussa. Se avaa
vapauden: ymmarrédn itse, en ole sen varassa, ettd joku lukee minulle.

Aidinkielen ja kirjallisuuden tirkeytti perustellaan usein esteettisilli syilli. Mutta
olennaisempaa on se, ettd se auttaa oppilasta saamaan kosketuksen itseensa. [lman tasmaéllista,
kirkasta kieltd on ajattelukin sameaa. Hyvd &idinkielen taito antaa vélineet muotoilla
mielensiséltojadn kirkkaasti, tulla niistd tietoiseksi ja viestid niitd muillekin. Se antaa
mahdollisuuden ymmirtia muiden viestejd ja arvostellaniitd. Aidinkieli antaa mahdollisuuden
toimintakykyiseksi yhteiskunnan jdseneksi, avaimet valtaan ja vapauteen. Se kohentaa
osaltaan suhteitamme muihin ihmisiin, my0s perhe-, ystdvyys- ja rakkaussuhteissa, onhan
niiden toimivuuden perustana osapuolten kyky introspektioon sekd rakentavaan viestintddn.
Ahkera didinkielen opettaminen, opiskeleminen ja oppiminen on mité vallankumouksellisinta
toimintaa.

Koulupakko palvelee vapautta. Siindkin syy; miksi en ymmaérrd, jos joku marisee
koulunkiynnistd, kokee sen epidmieluisana. Saattaa pitdd nurjaa asennettaan jopa
kapinallisuutena, vaikka koulu jos mika tarjoaa mahdollisuuden kapinaan ja vélineet siithen.

Vanhemmillani ei ollut mahdollisuuksia yhtd hyvain koulutukseen kuin minulla, heiddn
vanhemmistaan puhumattakaan, tai heiddn vanhemmistaan.

Mind olin riemuissani kaikesta oppimastani, uusista tiedoista ja oivalluksista. En
ymmartinyt enkd ymmaérrd, miksi monilla koulutovereilla ei lainkaan véardhtanyt. Tein laksyt
innolla, ahmin heti alkusyksysta oppikirjat, tein niiden tehtidvid malttamattomana etukédteen.
Ne tuntuivat liian helpoilta, kaipasin haasteita: hakeuduin etsiméédn vield enemmaén tietoa
kirjastosta.

Koulu lienee ollut minulle enemmain koti kuin kotini oli. Etenkin kansakoulussa opettajat
paljolti korvasivat minulle vanhempiani. Ja hyvi niin: opettajilla oli enemmin ja laadukkaampaa
annettavaa. He tarjosivat paremman samastumiskohteen. Sain heiltd mydnteistd huomiota ja
kannustusta. Viihdyin koulussa erittdin hyvin. Se antoi ravintoa itsetoteutuksen tarpeelle,
itsekseen havahtumisen ja kehittymisen tarpeelle, vapaudelle ja rohkeudelle tulla itsekseni.

Lukutaito avasi paitsi kodin kirjat etenkin julkisen kirjaston. Luin tietenkin sadut: oi
pientéd tulitikkutyttdd, rumaa ankanpoikasta, onnellista prinssid! Tintin mukana seikkailin
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milloin Tiibetissd, milloin meren pohjassa tutkimassa hylkyéd, etsimdssé aarretta. Asterixin
ja Obelixin mukana sain kiehtovia ndkymié Kleopatran ja Julius Caesarin suhteeseen, orjien
oloihin, pienen neuvokkaan porukan vastarintaan mahtavan maailmanvallan 6ykkérdinnin
edessd. Samainen porukka tosin itse kohteli 0ykkariméaisesti taiteilijaansa Trubadurixia.

Kahlasin taidekirjoja, kirjoja keksintjen ja tieteellisten ldpimurtojen historiasta,
tutkimusmatkoista. Luin innolla historian hallitsijattarista, ihailin ensin Kleopatraa ja Elisabet
I:std, my6hemmin Katariina Suurta. Ahmin Raamattua, aforismeja, latinankielisid lentdvia
lauseita, Kiinan klassista runoutta ja estetiikkaa siind kuin Anni Polvan Tiina-kirjoja ja lasten
salapoliisisarjoja, kuten Enid Blytonin Viisikkoa.

Kirjaston merkitystd kehitykselleni — koko eldmalleni! — e1 mikédén voi ikind mitata, niin
valtava se on. Sen liséksi suuri merkitys on ollut televisiolla elokuvineen seka radiolla niin
kevyine kuin klassisine musiikkeineen. Nehidn ovat tarjolla kenelle tahansa asuinpaikasta ja
luokkataustasta riippumatta.

Kun kansakoulun terveydenhoitaja oli tutkinut ensi kerran hemoglobiinini hén totesi, ettd se
oli hdlyttavin alhaalla. Hén kehotti minua syoméén terveellisemmin. Haneltd myos kuulin,
ettd alapesu on hyvi suorittaa kerran pdivéssd, ei kerran viikossa saunassa, jotta vilttyy
tulehduksilta. Kouluhammaslddkari puolestaan valaisi, ettd ei tule reikid, joita tdytyy niin
tuskallisesti porata, jos harjaa hampaat.

Aikuisena minulla oli eldméni kannalta ratkaiseva mahdollisuus pddstd Ylioppilaiden
terveydenhoitosddtion kautta KELA:n tukemaan psykoterapiaan. Vanhempani eivét
vieldkddn tiedd mitd se on ja vaikka tietdisivit, eivdt olisi sellaiseen ikind hakeutuneet.

Vanhempani olivat ammattinsa perusteella alempaa keskiluokkaa. Iséd oli aluksi nuorempi,
sitten vanhempi konstaapeli, diti merkonomi. Heiddn vanhempansa olivat pienviljelijoitd,
toiset Eteld-Pohjanmaalla, toiset Lansi-Uudellamaalla.

Asuimme Kauniaisissa, kun kdvin kansakoulua ja oppikoulun ensiluokkia. Tovereitteni
vanhempien ammatteja olivat pankinjohtaja, toimitusjohtaja, huoltoaseman omistaja, kam-
paamon omistaja, suuren vientiyrityksen kauppaedustaja, asianajaja, ladkari, hammaslaakari,
lentokapteeni, geologi, rakennusmestari, television kameramies, sisustusarkkitehti, taide-
graafikko, mutta myos konduktoori, taksinkuljettaja, maalari. Monen isélld oli liikeyritys,
ilmeisen menestyvi, koska he asuivat upeissa omakotitaloissa. Aidit olivat usein kotona,
eivit ansiotydssd. Monen kotona tydskenteli kotiapulainen.

Vanhempien sosiaalinen asema oli lasten keskuudessa térked — niille, joiden vanhempien
asema oli korkea. He tekivit tiettdvéksi eron yhteiskuntaluokassamme, vetosivat lapsellisen
tokerdsti vanhempiensa asemaan, kun yrittivdt saada sosiaalista arvostusta kaveriporukassa.
Ja usein onnistuvatkin. Minun oli pakko pdted omilla ansioillani. Halveksin niitd, jotka
vetosivat vanhempiensa asemaan. Halveksin yha.

Muutimme Kauniaisista Kirkkonummelle, kun olin 12-vuotias. Vaihdoin koulua
muistaakseni 13-vuotiaana. Tovereitteni vanhemmissa oli maanviljelijoitd, Suomen sokerin,
Ericssonin tai muun tehtaan tyo- tai toimistoviaked, Upinniemen varuskunnan henkil6kuntaa



tai muita alueella tydskentelevid, kaupanmyyjid, virkamiehid. Vanhempien sosiaalinen
asema oli yhdentekevd. Ketddn ei arvostettu tai ylenkatsottu sen takia. Se saattoi olla
ikdkysymyskin: olimme jo murrosidssa, itsendisempid suhteessa vanhempiin.

Valmistuin kuuden laudaturin ylioppilaaksi Porkkalan lukiosta. Olin haaveillut kuvatai-
teilijan urasta, mutta peruskoulun ammatinvalinnanohjaaja oli varoittanut siind odottavasta
taloudellisesta kurjuudesta. Opiskelin kurjuutta kavahdettuani pukusuunnittelijaksi. Tyos-
kentelin lyhyesti nukketeatterissa nukke-, lavaste- ja julistesuunnittelijana.

Mutta mieli veti muuallekin: opiskelin filosofian maisteriksi pddaineenani teoreettinen
filosofia. Nykyiin olen kirjailija. Ammattini arvostetaan yhteiskunnassamme korkeammalle
kuin poliisin, merkonomin tai maanviljelijan. Sen osalta on tapahtunut luokkakohoamista.
Ammatinvalintaani tosin e1 motivoinut mahdollinen yhteiskunnallinen arvostus vaan sisdinen
pakko. Olisin halunnut kirjailijaksi, vaikka se olisi halveksittu ammatti.

Vanhempani nauttivat tydstién vaatimatonta palkkaa. Periaatteessa sen olisi silti pitdnyt riittda
nelihenkisen perheen elittimiseen. Kaytdnnossd he kayttivit suhteellisen vdhin palkastaan
ja lapsilisistd lasten ruokaan, vaatteisiin ja harrastuksiin. Vietin aineellisesti ankeamman
lapsuuden kuin useimmat toverini.

Minulle ostettiin esimerkiksi uudet vaatteet vain kerran vuodessa, yksi vaatekerta. Kun
vaatteet likaantuivat, pesin ne illalla kdsin vessan lavuaarissa ja toivoin, ettd ne ehtisivit
kuivua seuraavaksi aamuksi kouluunldht66n mennessa.

Opiskeluaikoina ja kirjailijanurani alkuvaiheessa ensimmadiset 10 vuotta olin pahoissa
taloudellisissa vaikeuksissa. En olisi selvinnyt ilman vanhempieni ja sosiaalitoimiston
rahallista apua, niin nOyryyttivdd kuin nithin turvautuminen olikin. Nyttemmin olen
saavuttanut ty6llidni aseman, joka takaa riittavasti palkkioita ja apurahoja, jotta tulen toimeen.

Suurempaa varallisuutta en kaipaakaan. Tarpeitteni kannalta olen korkeimmassa
mahdollisessa luokassa, vaikka muihin verrattuna eldn vaatimattomasti. Minulla ei ole
puolisoa eikd lapsia. En tarvitse suurta asuntoa, autoa, kesdmokkid, purjevenetti, kalliita
harrastusvilineitd. En ymmdirrd niitd, jotka kéayttdvdt vdhdd elinaikaansa aineelliseen
rikastumiseen sen sijaan ettd kerdisivdt henkisti omaisuutta, jonka hallussa pitdminen
merkitsee minulle todella korkeassa luokassa olemista.

Mitd tulee muihin kuin aineellisiin yhteiskuntaluokan kriteereihin, olen péassyt huikeasti
korkeammalle kuin l&htokohtani. Se on ennen kaikkea koulun, kirjaston ja julkisen
terveydenhoidon ansiota.

Toisaalta on huomattava, ettd olen marginaalissa. Eldméni tuskin kdy esimerkiksi
tyypillisestd luokkakehityksestd. En néde itsedni minkddn yhteiskuntaluokan edustajana.
Tunnen epdluuloa enemmiston mielipiteitd kohtaan, olivat ne minké luokan tahansa.

Merja Virolainen teoksessa Me muut: kirjoituksia yhteiskuntaluokista.
Toim. Silja Hiidenheimo, Fredrik Lang, Tapani Ritamédki ja Anna Rotkirch (2009)
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Paakirjoitus

Kerjalaiset keskellamme

omaniasta tulleet romanit ovat
taas ilmestyneet Helsingin ka-
tukuvaan. Jalkakaytavilla il-
meettomina kerjadvat ulko-
maalaiset ovat yksi osoitus
siitd, ettd ajat ovat muuttuneet.
Monimutkaisen maailman monitahoiset ilot ja
ongelmat tunkevat maahamme ja kaupunkiim-
me vidjaamattd. Puhtoista pohjoista lintukotoa
ei endd ole eikd paluuta Impivaaraan.

Meilld kadunkulmissa kerjaédvit ihmiset eivit
kenenkddn mieltd ylennd. Viranomaiset, poliiti-
kot, erilaiset jdrjestot ja yksityiset vapaaehtoiset
miettivit, mitd heiddn kanssaan oikein pitdisi
tehdd. Hyvid ja oikeaa vastausta ei taida olla-
kaan, silld tehtiinpd tdalld mitd tahansa, se ei
pitkalle auta.

Varsinainen ongelmaeiole siinj, et-
td romanit tulevat tdnne kerjadamaan,
vaan siini, etti heidin eliminsi omassa
maassaan on niin onnettomalla tolalla.
Romaniassa ja joissakin muissa kaakkoi-
sen Euroopan maissa eldd suuri
romanivihemmisto, jonka elin-
olot ovat surkeat. Ndiden mai-
den liityttyd Euroopan unio-
niin on kaikuja tastd surkeu-
desta levinnyt kaikkialle
Eurooppaan, niin meillekin.

EU ei ole romanien ongel-
mia aitheuttanut, mutta se on

[""\
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tuonut ne laajalti nikyviin. Kéyhyydessa ja kur-
juudessa eldvi romaniviesto on suuri eurooppa-
lainen ongelma, johon pitéi etsid ratkaisuja laa-
jalla eurooppalaisella yhteistyolla. Savotta ei ole
helppo, silld koyhyyteen ja kurjuuteen liittyy mo-
ninainen vyyhti: lukutaidottomuus, valtavieston
ja vihemmiston viliset suhteet, erikoinen kult-
tuuri ja niin edelleen.

Ongelmat eivit hdvia silmii ja rajoja sulke-
malla kuin korkeintaan tasolla ”poissa silmistd,
poissa mielestd”. Toivottomalta tuntuvien on-
gelmien edessd on hyvad muistaa, ettd on niitd
ratkottu ennenkin. Jokainen Ryysyrannan Joo-
seppinsa ja Pohjantdhtensd lukenut tietdd, ettd
monenlaisesta kdyhyydest ja kurjuudesta on
meilldkin kéirsitty ja paasty loppuj en lopuksi ly-

hyessd ajassa lujasti eteenpdin.

Vaikka isoihin ongelmiin on etsittévi isoja
ratkaisuja, tavalliselle kaduntallaajalle jdd
- ratkaistavaksi yksinkertainen kysymys: pi-
tdisiko kerjdldisen purkkiin heittda lantti tai
pari. Ilmeisesti jokainen sentti tuottaa saa-
jalleen jotakin iloa ja helpotusta. Toi-
saalta jokainen lantti myGs antaa
viestin, ettd tinne kannattaa tulla
kerjddmain, vaikka kouluttautu-
malla ja tyotd tekemalld kohottaisi
elinolojaan pysyvimmin.

Seppo Simola, paitoimittaja
seppo.simola@evlfi

Kirkko ja kaupunki 3.3.2010



DOSENTIN KATSOMOSSA -

Télla paikalla vuorottelee Jani Kaaron Tieteen moka.

Televisio opastaa ammattiin

Kun minun kouluvuosinani pahkailtiin, mitéd meisté tulee isoina, kévaistiin
ammatinvalinnanohjaajan juttusilla. Nykyisin tuokin valistustehtdva nayttaa
siirtyneen elokuvalle ja ennen muuta televisiolle.

Ovathan nama mediat toki esitelleet erilaisia ammatteja jo vuosikymmenia,
mutta niiden valikko on vain ollut turhan suppea. Jannittévissa fiktioissa ovat
seikkailleet péaasiassa poliisit, salaiset agentit, laakarit, cowboyt ja asianaja-
jat. Itsekin haaveilin jossakin vaiheessa salaisen agentin urasta, vaikka James
Bondin fiktiivisyys vahan epailyttikin. Tosin myos arkeologin ura naytti var-
teenotettavalta vaihtoehdolta ensimmaisen Indiana Jonesin jélkeen...

T:‘iné kevaana tulevaisuuttaan pohtivien nuorten ei tarvitse enda tihrustaa
pelkkia fiktioita unelma-ammatin toivossa, silla tosi-tv on antanut uutta
potkua television ennen niin kuiviin asiaohjelmiin. Juuri tosi-tv:n ansiosta
monen nykynuoren haaveissa ykkdsammatti onkin yksinkertaisesti julkkis, ja
julkkikseksi voi paatya paitsi Big Brotherin myds koulutuksen kautta.

Kokkikouluihin on riittanyt tunkua pitkaan, silla moni pyrkija nakee jo itsen-
sé trendiherkkuja kokkaamassa kuvaruudun lukemattomissa ruokaohjelmissa.
Myés muodikkaat lifestyle-sarjat ovat
nostaneet esiin monia uusia mediasek-
sikkaita ammattiryhmia, kuten sisustus-
suunnittelijat ja stailaajat.

Kuluneena talvena televisio on kui-
tenkin panostanut ammattien esittelyyn
oikein tosissaan. Suomalaispoliisien
mukana on liikuttu kahdenkin kanavan
voimin, ja Poliisiopisto on jo julkisesti
kiitellytkin yllattavan tehokkaasta il-
maismainonnasta. Myos hoitoalan iloja
ja suruja on seurattu monipuolisesti,
samoin matkaoppaiden jannittavaa
aherrusta.

Jos tosi-tv-sarjaan on uskominen, N'éiden sarjojen huima suosio perus-
téssd ammatissa pitad ollajokaalan  tuu siihen, etté niissa ei luetella kuivia
tuntija. Matkaoppaiden arkea seura-  faktoja vaan sukelletaan suoraan
taan Turkin Alanyassa. ammattilaisten arkeen ja tunteisiin.
Toisaalta ohjelmissa keskitytaan
yleensd ammatteihin, joiden kanssa useimmat meista ovat joskus
tekemisissa mutta joiden kokemusmaailma peittyy kohteliaan
ammattikulissin taakse. Itse ainakin yllatyin matkaoppaiden joka
alan asiantuntijan toimenkuvasta. Siind saa nakéjaan olla
pikaldhetti, psykologi ja sairaanhoitaja yhta aikaa ja ympaéri
vuorokauden.

Nelonen

lloinen Liftari O

Keskittymalla dramaattisiin hetkiin tosi-tv saa arkisenkin
ammatin nayttamaan hohdokkaalta. Tuskinpa metsurit tai
rekkakuskit itsekaan tiesivat tydnsa vaarallisuutta ennen
heista kertovia tv-sarjoja. Jos nama "aijaammatteihin”
keskittyvat ohjelmat onnistuvat nostamaan ruumiillisen
tydn arvostusta ja kiinnostavuutta, hyvé niin.

Nyt odotan, milloin tv-yhtiét huomaavat mediatutki-
jan tyon jannittavyyden. Tutkija polkemassa py6ralla lu-
misateessa joenrantaa - siindpa arjen draaman huippul! VELJO HIETALA

Kirjoittaja on Turun yliopiston
elokuva- ja televisiotieteen dosentti.
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16 Kansien valokuvat: Lauri Vuorijérvi (2009-2010)



